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Pan
Konrad Krzyzak
Burmistrz Gminy i Miasta Nisko
Plac Wolnosci 14
37-400 Nisko

Na podstawie art. 47 ustawy z dnia 15 lipca 2011 r. o kontroli w administracji
rzadowej (Dz.U. z 2020 r., poz. 224) przekazuje wystgpienie pokontrolne po kontroli Urzgdu
Stanu Cywilnego w Nisku przeprowadzonej w dniu 25 pazdziernika 2024 roku.

Kontrole przeprowadzita Bozena Tobiasz — inspektor wojewodzki oraz Magdalena
Kope¢ — inspektor wojewddzki, na podstawie imiennych upowaznien do kontroli udzielonych
przez Wojewode Podkarpackiego (pisma z dnia 30 wrzesnia 2024 roku, znak:
0O-VI11.431.7.2024).

Kontrolg objeto rejestracje stanu cywilnego oraz zmiang¢ imion i nazwisk w okresie
od 1 stycznia 2023 r. do 31 grudnia 2023 r. realizowane na podstawie:

- ustawy z dnia z dnia 28 listopada 2014 r. Prawo o aktach stanu cywilnego (Dz. U. z 2023 r.,
poz. 1378 z p6zn. zm.) — dalej ,,PASC”,

- ustawy z dnia 17 pazdziernika 2008 r. 0 zmianie imienia i nazwiska (Dz. U. z 2021 r.,
poz. 1988) — dale;j ,,ZIN”,

- Konwencja Nr 3 sporzqdzona w Stambule 4 wrzesnia 1958 r. dotyczqgca migdzynarodowej
wymiany informacji z zakresu stanu cywilnego (Dz. U. z 2003 r. Nr 172, poz. 1667).

W wyzej wymienionym okresie kierownikiem jednostki kontrolowanej byt Pan
Konrad Krzyzak — Burmistrz Gminy i1 Miasta Nisko. Funkcj¢ Kierownika Urzedu Stanu
Cywilnego w Nisku sprawowata Pani Lucyna Drag, natomiast funkcj¢ Zastepcy Kierownika
Urzedu Stanu Cywilnego w Nisku sprawowata Pani Edyta Chciuk.

Kontroli poddano 22 sprawy dotyczace rejestracji zdarzen stanu cywilnego:

- Sporzadzenie aktu stanu cywilnego na podstawie art. 104 PASC (9 aktow, tj. 3 akty
urodzenia, 3 akty matzenstwa, 3 akty zgonu);

- nanoszenie wzmianek dodatkowych o uzupehlieniu oraz sprostowaniu aktu (4 akty, tj.
3 akty urodzen, 1 akt zgonu);

- prawidtowos$¢ dokonywania migracji aktow stanu cywilnego (6 aktdéw, tj. 2 akty urodzenia,

2 akty malzenstwa, 2 akty zgonu);



Czynnosci kontrolne wykazaty, Ze rejestracja stanu cywilnego w ww. zakresie
prowadzona jest zgodnie z przepisami prawa. Przeniesien aktoéw stanu cywilnego w drodze
transkrypcji dokonano w sposéb okreslony w art. 104 PASC, tj. wiernie, zgodnie z literalnym
brzmieniem zapisOw na podstawie oryginatu zagranicznego dokumentu stanu cywilnego.
W dwoch sytuacjach stwierdzono nieprawidtlowosci przy dokonaniu transkrypcji aktu
matzenstwa.

W przypadku aktu matzenstwa nr 1812053/00/AM/2023/778182 naruszono przepis
art. 106 ust. 1 PASC, tj. wpisano nazwisko malzonkéw po zawarciu zwigzku matzenskiego
1 nazwisko dzieci zrodzonych z tego malzenstwa na podstawie pisemnego o$wiadczenia
ztozonego przed notariuszem publicznym za granicg.

Nastepnie w akcie tym jako miejsce zawarcia zwigzku matzenskiego wpisano
hrabstwo ,,Brooklyn”, a nie miejscowo$¢ w ktorej nastapito zdarzenie. Zgodnie z polskim
prawem miejscem zdarzenia jest miejscowosc, nie inne jednostki administracyjne.

W przypadku aktu matzenstwa nr 1812053/00/AM/2023/039621 naruszono przepis
art. 106 ust. 1 PASC, tj. wpisano nazwisko dzieci zrodzonych z tego malzefistwa na
podstawie pisemnego o$wiadczenia ztozonego przed notariuszem publicznym za granicg.
Nazwiska malzonkow po zawarciu zwigzku matzenskiego wynikaja z aktu zagranicznego
przedtozonego do transkrypcji.

Stwierdzono, iz na biezagco nanoszone s3 wzmianki dotyczace sprostowania
i uzupekienia aktow. W aktach zbiorowej rejestracji znajduje si¢ prawidtowy dokument, na
podstawie ktorego dokonano sprostowania i uzupetnienia aktu.

Ustalono, ze migracja aktow stanu cywilnego do elektronicznego rejestru stanu
cywilnego prowadzona jest wilasciwie, tj. tres¢ wszystkich skontrolowanych aktéw zostata
przeniesiona prawidlowo, do odpowiednich rubryk. We wszystkich przypadkach, po
zmigrowaniu, w akcie stanu cywilnego sporzadzonym w ksigdze stanu cywilnego
prowadzonej na podstawie przepisow dotychczasowych, odnotowano niezbgdne informacje
0 ich przeniesieniu do elektronicznego rejestru stanu cywilnego.

W kontrolowanym okresie nie dokonano rejestracji aktow na podstawie art. 99 PASC,
jak réwniez nie dokonywano odtworzenia tresci zagranicznego aktu stanu cywilnego ani
odtworzenia tresci polskiego aktu stanu cywilnego.

W ramach kontroli ustalono, iz nie wystapity przypadki zastosowania obowiazkow
wynikajacych z postanowien Konwencji nr 3.

W trakcie prowadzonych czynnosci kontrolnych sprawdzono 3 postgpowania
administracyjne nr USC.5355.7.2023, nr USC.5355.6.2023, nr USC.5355.5.2023
w przedmiocie zmiany imienia i nazwiska. Ustalono, Ze postgpowania zatatwiane byly
terminowo. Wykonany zostat obowiazek informacyjny okre§lony w art. 13 ustawy o zmianie

imienia i nazwiska.
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Wykonywanie zadan w kontrolowanym zakresie oceniam pozytywnie z uchybieniami.

Przedstawiajac powyzsze oceny 1 uwagi, w celu usunigcia stwierdzonych
nieprawidtowosci i uchybien oraz usprawnienia badanej dziatalnosci - na podstawie art. 46
ust. 3 pkt 1 ustawy z dnia 15 lipca 2011 r. o0 kontroli w administracji rzagdowej - przekazuje
nastepujace wnioski i zalecenia pokontrolne:

» W przypadku aktu matzenstwa nr 1812053/00/AM/2023/778182 i aktu malzenstwa
nr 1812053/00/AM/2023/039621 poinformowaé malzonkéw o prawie zlozenia
oswiadczenia w sprawie nazwiska noszonego po zawarciu matzenstwa. Jezeli zagraniczny
dokument stanu cywilnego potwierdzajacy zawarcie malzenstwa nie zawiera zapisu
o oswiadczeniu matzonkéw w sprawie swojego nazwiska noszonego po zawarciu
malzenstwa, malzonkowie moga zlozy¢ takie os$wiadczenia w skladanym wniosku
o transkrypcje albo w kazdym czasie zlozy¢ je do protokotu przed kierownikiem urzedu
stanu cywilnego, ktory dokonat transkrypcji. W tym samym trybie malzonkowie moga
ztozy¢ o$wiadczenie w sprawie nazwiska dzieci zrodzonych z tego matzenstwa (art. 106
ust. 1 ustawy Prawo o aktach stanu cywilnego).

» W przypadku aktu malzenstwa nr 1812053/00/AM/2023/778182 wszczaé z urz¢du
postgpowanie majgce na celu sprostowanie miejsca zawarcia zwigzku matzenskiego,
pamigtajac o powiadomieniu malzonkéw (wpisano hrabstwo ,,Brooklyn”, a nie
miejscowo$¢ w ktorej nastgpito zdarzenie). Zgodnie z polskim prawem miejscem
zdarzenia jest miejscowosc, nie inne jednostki administracyjne.

O sposobie wykonania powyzszych zalecen, a takze o podjetych dziataniach lub
przyczynach ich niepodjecia - majgc na wzgledzie art. 46 ust. 3 pkt 3 ustawy z dnia 15 lipca
2011 r. o kontroli w administracji rzadowej - prosz¢ mnie poinformowa¢ na piSmie

w terminie 30 dni od daty otrzymania niniejszego wystapienia pokontrolnego.

WOJEWODA PODKARPACKI

Teresa Kubas-Hul
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